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(Actos cuya pub/icacrón es una condrc~ón para su ap/tab~lrdad) 

REGLAMENTO ICE) N" 3095195 DEL CONSEJO 

de 22 de diciembre de 1995 

por el que se modifican el Reglamento (CEE) no 1408171 relarivo a la aplicación de los 
regimencs de seguridad social a los trabajadores por cuenta aiena. a los rrabaiadores por 
cuenta propia y a los miembros de sus familias que se desplazan dcnrro de la Comunidad. 
cl Reglamcnto (CEE) no 574/72 por el que se esrablcccn las modalidades de aplicación del 
Reglamenro (CEE) no 1408/71. el Reglamenro (CEE) no 1247/92 por el que se modifica 
el Reglamento (CEE) no 1408171 y el Reglamento (CEE) no 1945193 por el que se 

modifica cl Reglamento (CEE) no 1247192 

EL C<>NSEJO DI. I A  IJNION EUROPEA. 

Visro el Trarado consritutwo de la Comunidad Europea 
y. en parricular. su, arriculos 51 y 235, 

Visra la propiiesra ile la (:«mistón. presenrada previa 
roririilr.i In (:<>n~ts~<in , ~ ~ l n t ~ n ~ < r r a r ~ v i ~  w h r r  1.1 <eg~~ r~da< l  
social de los rrahaiadores migranres ('l. 

Visro rl dictanien del I'arlamenro Europeo (!). 

Visto el dicramen del Comtré Económico y Social ('1. 

(1)  Considerando que procede introducir dererminadas 
modtficaci«nes en los Reglamenros (CEE) n"' 14081 
71 1') y 574172 ('1; que algunas de dichas modifica- 
cionrs esrán relacionadas con los cambios introdii- 
ctdos por los Estados miembros en sus respectivas 
legislacii>nes en innreria de seguridad swial. en 
ranro que orras modificaciones revisten un carácter 
ti;~iitco y csraii ilestinadas a pcrfeccionnr los cirados 
Rrgl.imiiitos; 

( 2 )  <:onsi<lrraiiilo qiii,. coi> visr;is a taciiirnr las csraii- 
ciai rrniporales y cl acceso a la astsrencaa sanararia 
con .iuror~ración de la insrirución comperenre en el 
rcrrirorio de la U~i ión,  es convenienre hacer exren- 
sivo el hcneficio de las lerras a l  y c l  del aparrado I 
del arriculo 22 a rodos los nacionales de los Esta- 
dos mieinbros que estén asegurados en virrud de la 

( ' 1  [>O 11'' <: 14 1 dc 26. 5. 1994. p. 7. 
1') I)O tn" <: 166 Jr J. 7. 1995. p. 24. 
( ' 1  DO n" <: 391 de 31 .  12. 1994. p. 75. 
1'1 [>O n" L 149 de 5. 7. 1971, p. 2. R~glarncnro cuya úlrirnl 

ni<idilic.icibn l a  constiruyc CI Acra de ndhcri6n dc 1994. 
1'1 DO no L. 74 de 17. 3. 1972. p. l. Rcplamrnro cuya úlitrna 

niodific~rión l a  ci>nrriruyc c l  Acta dc adhcrinn dc 1994. 

leglslacion de un Esrado miembro y a los miembros 
de su familia que residan con ellos. incluso cuando 
no sean rrahaladores por cuenta propia o aiena; 

(3) Considerando que en la medida en que el rrabaia- 
dor en desempleo [oral. contemplado en el inciso 11) 

de la lerra a) o en el inciso ii) de la lrrra hl del 
.iparrxJo 1 dcl : i rr ici~lo 71. purrlr acoprrse a i a i  
prrriacloiic\ d r  cii lrrti irdad y rnarcrii~dad, d i  invali- 
drz. de veliz y a las presraciones familiares concedi- 
das por la insrtrucióti comperenre del Estado m i e m ~  
bro en el que resxda. asi como la convalidación. en 
materia de invalidez y veiez, de los periodos de 
desempleo complero ~ndemnirados por dicha insri- 
rución de conformidad con la legislación que apli- 
que [aparrado 2 del arriculo 25, aparrado 6 del 
articulo 39. apartado 6 del articulo 46 y arriculo 
72 bis del Reglamento (CEE) no 14081711. es lógico 
que el Esrado miembro interesado pueda, en su 
caso. retener las corizaciones relativas a dichas 
presraciones, y eii consecuencia es conveniente 
inrroduc~r disposictones que permitan que dicho 
Esrado realice las rrrenciones'st su propla norma- 
rtva asi l o  coiirempln; 

(4) C:oiisidcrand<> que resulra necesario garaiirizar qi ir  
una iamilia nci pierda el derecho a las presraciones 
famtltarcs a causa de la brevedad de los plazos de 
caducidad. modificando a cal efecto el articulo 86 
del Reglamenro (CEE) r i "  1408171; 

(5)  Considerando que, en aras de la eficacia. es preferi- 
ble agrupar el conlunro de las disposiciones rransi- 
tortas relativas a las presraciones especiales de 
carácter no  conrributivo en un nuevo arriculo 95 
ter del Reglamenro (CEE) n" 1408171; 

(6)  Considerando que procede efecruar derermtnadas 
iiiodificaciones en las rúbricas - C .  IRLANDA. y 
-O.  REINO UNIDO"  de la parte II del Anexo 1 del 
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Reglamenro (CEE) 0" 1408171 para tener en cuenra 
la inrerpretación dada por las autoridades irlande- 
sas y británicas al rérm~no de m iembro  de la 
familia-; 

Considerando que es necesario añadir en la rúbrica 
-B. DINAMARCA. del Anexo 11 bis del Regla- 
mento (CEE) n" 1408171 el subsidio fijo de readap- 
ración, que consrituye una prestación especial de 
carácter no contributivo no  exporrable; 

Considerando que procede suprimir la inscripciOn 
de la rúbrica "1. L.UXEMRURG0. del Anexo II 
bis. del subsidio compensatorio de caresria de la 
vtda, por haber delado de exisirr en la legislación 
luxemburguesa; 

Considerando que, como consecuencia de la con- 
clusión de un acuerdo entre las auroridades griegas 
y alemanas. procede complerar el punro 30 de l a  
parre B del Anexo 111 del Reglamenro (CEE) n" 
1408171: 

Considerando que resulra necesario adaprar la 
rúbrica *F. GRECIA- del Anexo V I  del Regla- 
menro (CEE) n<' 1408171 como consecuencia de la 
reesrrucruración de los seguros sociale, y de diver- 
sos cambios inrroducidor en la legislación griega; 

C:orisiderando que es necesario niodiiicar el apar~  
rado 2 del arriculo 17 y el aparrado I del arriciilo 
30 del Reglamenro (CEE) n" 574172, con el fin d i  
hacer extensiva a las insriruciones alemanas. iralia- 
nas y portuguesas una disposición especifica ya 
previsra por las insriruciones francesas. para rener 
en cuenra la faculrad concedida a los asegurados de 
cambiar con mayor frecuencia de insrirucióii com- 
perenre en materia de enfermedad; 

<:onsiderando que procede modificar el arriculo 95 
del Reglamento (CEE) n" 574172 con el fin de 
aproximar un poco más la cuanria alzada a reem- 
bolsar del importe de los gastos reales realizados 
por las insriruciones de los Estados miembros; que 
conviene contemplar un periodo transirorio para 
las relaciones con la República Francesa, hahtda 
cuciira dr las d~h i i~ l radas  admii~istrat~vas qtic 
podriaii surgir en esre Estado; 

Coiisiderando que procede modificar la redacción 
del aparrado 1 del arriculo 107 del Reglamenro 
(CEE) n" 574172 al oblero de rener en cuenra las 
modificaciones inrroducidas por los Reglameiiros 
(CEEI nos 2195191 ('1, 1248192 (?)  y 1249192 ('1; 

Conderando que, a raiz de los cambios inrroduci- 
dos en Dinamarca en el plano administrativo, pro- 

cede adaprar en consecuencia la rúbrica .B. D I N A -  
MARCA-  de los Anexos 2, 3, 4 y 10 del Regla- 
mento (CEE) n" 574172; 

(15) Considerando que es necesa!io adaptar los puntos 
"1.3. DINAMARCA-ESPANA* y "1.5. 1)INA- 
MARCA-GRECIA. del Anexo 5 del Reglamenro 
(CEE) no 574172 para rener en cuenra los acuerdos 
concluidos por dichos Errados niiembros; 

(16) Considerando que procede igualmenre modificar el 
Anexo 5 como consecuencia de la conclusión de 
acuerdos basados en el aparrado J del arriculo 36 

,recia y del Reglamenro (CEEI n" 1408171 enrre <' 
los Paises Bajos y entre los Paixs Baios y el Keuio 
Unido; 

(17) Considerando que es necesario adaprar la rúbrica 
-A. BELGICA- del Anexo 10 del Reglamento 
(CEE) no 574171 al oblero dc mencionar la instiru- 
ción comperenre a que se refirre el arriculo 10 fer 
de dicho Reglamenro: 

(18) Considerando que, como consecuencia de una reor- 
eanización adminisrrariva del seriiro de enfermedad 
luxemburgués, r s  i irierario modificar las inscripcli)~ 
ncs correspondienres de la r i~hr ica - 1 .  1.lIXEIVI~ 
BUR<;O,. de la, Anexos 2. 3. 4. Y 10 del 
Reglamrnro (CEE1 ii" 574172: 

( 19) Considerando qiic. coi110 conrrcuciicia de una 
niodtfacacioai de IJ drnoininación de los consetos 
neerlandeses del rrahalo. es necesario adaprar la 
rúbrica 4. PAISES BAJOS de los Anexos 2. 1 y 4 
del Keglamento (CEEI n" 574172; 

(20) Considerando que procede suprimtr el arriculo 2 
del Reglamento (CEE1 n" 1247192 y el arriculo 3 
del Reglamenro (CEEI n" 1945193, por haher sido 
incorporadas sus disposiciones en el Reglamenro 
(CEE) n" 1408171; que, por consiguienre, es necesa- 
r io  suprimir el punto 10 del articulo 4 del Regla- 
mento (CEE) n" 1945193. ? remitirse a las disposl- 
ciones suprimidas, 

El Reglamenro (CEE) n" 1408171 qiiedara modiiicado 
como sigue: 

1) Tras el arriculo 21, sc atiadiri el siguienre articiili>: 

Nornur puticularcr para cicctas categorias & personas 

N o  obstante l o  dispiirsro en el arriciilo 2 del pre- 
srnrc Reglanieiiro. las disposiiiciner de las letras a l  y 



30. 12. Y5 m 1)iario Oficial de las Comuiiidades Europeas N" L. 33513 

C )  del apartado I del articulo 12  se apllcaraii igual- inicmbro haya presentado en dicho Estado una soli- 
mente a las personas que sran nacionales de un clrud LIC prestaciones familiares. cuando dicho 
Estado miembro que esren aseguradas en virtud de Esrado iniembro i io sea priorirariamente competenre, 
la legislación de un Esrado miembro y a los miem- se considerará como fecha de presentación ante la 
bros de su familia que residan con ellas..,. aurortdad. la i~isrirución o el órgano jurisdiccional 

competente la fecha en la quc se haya presentado 
esta primera solicitud. siempre que una persona 

21 Despues del articulo 25 se insertara el articulo habilitada para ello con arreglo a la legislac~ón del 
siguienre: Estado priorirarianiente comperenie presente una 

nueva solicitud en este úlrimo Esrado. Erra segunda 

-Art iculo 2.5 bis solicirud dehe presrntarse r n  un plaro máximo de un 
año desde la notificac~ón <le la denegación de la 
prtniera sol ic~ru~l  11 desde la ce,ac~¿>ii del pago de las 

Gtincir>nrr a cargo dr lor trabaiadoris por cuenta airna prestaciones eii el primer Estado miembro.-. 
cn paro 1olal 

I.a 1n.;rituci6ti de uii Estado niternbro que adeude 71 S r  insertará el siguiente arriculo después del arriculo 
presracii>nes en especie y en merálico a los rrahalado- 95 Ins: 
res en paro mencionados en el aparrado 2 del 
articulo 25, y en cuya Ie~islación esrk orevista la -ArtrL-ulo 95 ter 
rctcnción de cotizaciones a los rrahaladores en paro. 
a cuenra de la c<ibertura de las prestaciones de 
enfermedad y niarernidad, errará autorizada 2 practi- 
car tales rerenciones de conformidad con las disposi- 
ciones de su legislación:~. 

31 En el apartado 6 del arriculo 39. se tnscrrará, 
despurs del piirrafo primero, el párrafo siguiente: 

*,En el caso de que dicha insrirución aplique una 
legislación c i i  la que esrc prcvisra In rcreiición de 
coriraclones a los trdhaladores en paro. a cuenta de 
las coherruras de las prestaciones de invalidez, esrard 
autorizada a practicar vale5 retenciones de conforml- 
dad con 121s disposiciones de su legislactón.,.. 

41 l>espués del párraio primero del aparrado 6 del 
arriculo 45. se añadirá el párrafo siguiente: 

Vi~pusicioncs rranrituriai para 11 aplicación dcl Regla- 
mento (CEE1 n" 1247/92 

l .  El Reglamento (CEE1 n.' 1247192 no dará lugar 
a ningun dericho para p r iodos  anreriores al 1 de 
iunio de 1992. 

2. Los periodos de residencia y de acrividad profc- 
sional por cuenta ajena o por cuenra propia, cumpli- 
d<n denrro del rerrrrori<i de un Estado miembro con 
aiirerioridad a1 1 dc iunio de 1991. S r  rendrán en 
cuenta liara Id  drtirmitiaci¿>ri dc lo) derechos adqui. 
ridos dc conft>rni~dad i o n  las dtsposaciones del 
Rcglainenro I(:EI:J ii" 1247192. 

3. Salvo l o  dispuesro en el aparrado l. se adquiri- 
rán derechos. en virrud del Reglamento (CEE) no 
1247192. aunque se refieran a hechos causantes 
anteriores a la fecha del 1 de lunlo de 1992. 

4.  Las prestaciones especiales de caracrer no conrri- 
burivo que no  hayan sido liquidadas o aue se havan 
suspendido en razón de la nacionalidad del inrére- 

%,En el caso de que dicha institución aplique una 
sado se liquidarán o reanudaran, a petición del 

legislación en la que erré prevista la retención de 
mismo. a partir del 1 de )unto de 1992, siempre que 

corizaciones a los trabaladores en paro, a cuenra de 
las coberruras de las prestaciones de velez y de las 

los derechos anteriores no hayan dado lugar a una 
liquidación glnhal en capital. 

prestaciones por defunción, estará aurorirada a prac- 
ricar tales retenciones de conformidad con las disno- 5. Los derechos de los ~iireresados que huhieren - ~ 

siciones de su legislación. .. 

S) El arriculo 72 (lis se completará con el párrafo 
siguiente: 

-En el caso de que dlcha institución aplique una 
legislación en la que esté prevista la retención de 
cotizaciones a los trabajadores en paro, a cuenta de 
las coherruras de las prestaciones familiares, estará 
autorizada a practicar rales rerenciones de conformi- 
dad con las disposiciones de su legislación.-. 

6 )  En el arriculo 86, el texto actual pasara a ser el 
apartado 1 y se insertará el siguiente aparrado: 

3.2. En el caso de que una persona habilirada para 
ello de conformidad con la legislacióii de un Estado 

obretiido. con anrerioridad al I de !unto de 1992, la 
liquidación de una pensión. se podrán revisar. a 
perisión de los interesados. teniendo en cuenra las 
dispos~ciones del Reglamento (CEE) n" 1247192. 

6. Si la solicttud conrrmplada en el aparrado 4 o en 
el apartado 5 se presenta en un plazo de dos años a 
partir del 1 de lunto de 1992, los derechos concedi- 
dos en virrud del Reglamento (CEE) no 1247192 se 
adquirirán a parrir de dicha fecha, y no se podrán 
denegar al interesado basándose en la legislación de 
ningún Esrado miembro relativa a la caducidad o la 
prescripción de los derechos. 

7. Si la solicirud conrernplada en el aparrado 4 o en 
el aparrado S se presenta tras el vencimiento del 
plazo de dos anos a parrir del I de junio de 1992, 
los derechos a los que no  afecre la caducidad o que 
no  hayan prescrito se adquirirán a parttr de la fecha 
de la solicirud, salvo que existan disposiciones más 
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favorables en la legislación de cualquier Esrado .<;. IRL.ANDA 
miembro. 

8. La aplicación del arriculo 1 del Reglamenro 
(CEE) n" 1247192 no  podrá rener como cmsecuen- 
cia la supresión de presraciones que hayan sido 
concedadas con anrerioridad al 1 de junio de 1992 
por las instiruciones competenres de los Estados 
miembros en aplicación del titulo 111 del Reglamenro 
(CEE) n" 1408171. y a las que se apliquen las . . . . 
disposiciones del articulo 10 de esre ultimo Regla- 
mento. 

9. La aplicación del arriculo I del Reglamento 
(CEE) n" 1247192 no podrá rener como consecuen- 
cia la denegación de una solic~rud & presrac~ón 
especial de carácrer no  conrributivo. conced~da a 
rirulo de complemenro de una pensión. presentada 
por un inreresado que reuniese las condiciones 
requeridas para la concesión de dicha prestación con 
anrerloridad al 1 de iunio de 1992. aun en el caso de 
que resida en el rerrttorio de un Esrado miembro que 
no  sea el Esrado competenre, siempre que la solici- 
tud de presraoón se haga denrro de un plazo de 
cinco anos a partir del I de junio de 1992. 

10. Sin perjuicio de l o  dispuesro en d aparrado 1. 
las presraciones especiales de carácrer no conrribu- 
rivo concedidas a rirulo de complemento de una 
pensión que no hayan sido liquidadas o que se 
hayan suspendido por residir el interesado en el 
rerrirorio de un Estado miembro que no sea rl 
Esrado competeno. se liquidarán o reanudaran. a 
petición del inreresado, a partir del 1 de junio dr 
1992. con efecros, en el primer caso. a parttr de la 
fecha en que la prestación debería haber sido liqui- 
dada y. en el segundo caso. a partir de h fecha de 
suspensión de la prestación. 

I l. Cuando las presraciones especiales de caracrer 
no  conrriburivo contempladas en el apanado 2 bis 
del arriculo 4 del Reglamento (CEE) nY 1408171 
puedan ser concedidas, duranre el mismo periodo y 
para la misma persona. con arreglo a lo  dispuesto en 
el articulo 10 bis por la institución comperenre del 
Esrado miembro en cuyo rerrirorio resida dicha 
persona y con arreglo a los apartados I a 10 del 
presente arriculo por la insritución comperenre de 
orro Esrado miembro, el inreresado sólo podr i  acu- 
mular dichas presraciones hasra el importe dc la 
prestación especial más elevada que k corresponda 
en aplicación de una de las legislaciones en cues- 
tión. 

12. Las normas de desarrollo del aparrado I 1 y, en 
particular. por l o  que respecra a las presraciones que 
en él se conrernplan. las relativas a las clausulas de 
reducción, suspensión o supresión previstas por la 
legislación de uno o más Esrados miembros, y la 
arribución de comolemenros diferrncides, serán 
determinadas mediante decisión de la comi~ ión  
adminisrrariva sobre la seguridad sacaal de los rraba- 
jadores migranres y, en su caro, de común acuerdo 
por los Estados mtembros interesados o por sus 
autoridades competenres.". 

8) En la parte II del Anexo 1, la rúbrica -G. 
IRLANDA-,  se susriruirá por el rexro siguienre: 

Para determinar el derecho a presraciones en especie 
de enfermedad y maternidad con arreglo al Regla- 
mento, la exprenón "miembro de la familia" desig- 
nará a cualquier persona considerada a cargo del 
rrabajador por cuenta aiena o por cuenra propia a 
los efectos de la aplicación de las Leyes de Sanidad 
de 1947 a 1970 (Healrh Acrs 1947-19701-. 

9) En la Parte II del Anexo 1, la rúbrica -0. REINO 
UNIDO. se sustituirá por el texto s~guienre: 

,.O. REINO UNIDO 

A los efecros de dererminar el derecho a presraciones 
en especie, la expresión "miembro de la familia" 
destgnará: 

1. En l o  que respecra a las legislaciones de Gran 
Rreraíia y de Irlanda del Norte: 

I) Al cónyuge de la persona en cuestión. stem- 
pre que: 

a) esta persona, con independencia de quc 
trabaje por cuenra propia o ajena. o de 
que sea una persona rectina-ida como 
causahabienre con arreglo al Regla- 
menro, 

i )  resida con el cónyuge, o 

t i )  conrrabuya al manrenimcenro del con- 

Yugc. 

Y 9% 

b) el cónyuge 

i) no perciba renras como rrabalador 
por cuenta ajena o por cuenra propia 
o como causahabienre con arreglo al 
Reglamento. o 

ti) no perciba presraciones de la seguri- 
dad social n i  pensiones derivadas de 
su propio seguro. 

1) A cualquier perskna que tenga un nino a su 
cargo. simpre que 

a) el rrabalador por cuenra alena o propia u 
otra persona reconocida como causaha- 
bienre con arreglo al Reglamenro 

i)  conviva mariralmenre con dicha per- 
sona, o 

i i )  contribuya a l  mantenimiento de dicha 
persona. 

Y que. 

b) la persona 

i) no perciba renras como rrabaiador 
por cuenta ajena o por cuenra propia 
o como causahabiente con arreglo a l  
Reglamenro, o 

iil no perciba presraciones de la seguri- 
dad social ni pensiones derivadas de 
su propio seguro. 
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31 A cualquier hilo por el que l a  persona, el - 5 ,  En los casos en que las disposntonrs de las 
rtabaiador por cuenca aiena. el rrabaiador cajas auxiliares grxegas del seguro de pensio- 
por cuenta propia u orra persona reconocida nes ("~nixoupixu ru}icÚ~"l prevean la posibi- 
como causahabienre con arreglo al Regla- Iidad de reconocer los periodos de seguro 
mento perciba o piieda petcihir prestaciones obligatorio cumpltdos a e(ectos de pensiones 
por hi lo a cargo. en las instiruciones arteaas de asreuramienro 

2 .  En l o  que respecta a la legislación de (;ibralrar: 

a cualqiiier prsona considerada "per.wna a 
cargo" con arreglo al reglamento relativo a l  
régimen mcdico de medicina de grupo de 1973 
i<;roup I'racrice Schemr Ordinance, 1973).-. 

10) El Anexu II b i s  quedará m~>dific.ido corno sigisc: 

n )  la ruhr~ca ,,H. I)INAMAK<:A-, sr. sitsriruiri por 
cl rextli siguiente: 

El subsidio tilo de read>iptacii>n abonado con 
arreglo a In lev sohre ayiida social dir~gida al 
inantrnlmit.nro de personas en curso de re.idap- 
raci0n.-; 

h) en la rubrica -1. LCIXEMBLIR<;O~*, se wprtmtrá 
la letra a) y las letras h)  y c) pasar. an a ser, 
respicrlvanienrc, las [erra, .A) y h).  

.. .. 
principal ("zúeiu: aoqahioil~"). rales dispo- 
siciones serán igualmenre valtdar para 10s 
períodos de seguro ohl igaror~o de pensiones 
cumplidos con arreglo a la IegislaciOn de 
cualquier otro Errado miemhro incluida en 
el amhiru de aplicación material del prebenrc 
Reglamenro. 

h. Los rraha~adores que e\tuvirraii aiiliados 
hasra el 31 <le dicienihre de 1992 ,iI \egur<> 
obligatorio de peniioncs de cualquier ot ro 
Estado miemhro y que se hayan afiliad<r por 
primera vez al seguro social obl igarori~> dc 
(;recia despues del 1 dc enero de 1993, 
serán asimilad~ic a 10s "antiguos .iiiliados" 
de conformidad con las disposicir>iir.; d r  la 
I.cv r i "  2084192.-. 

como ripue: 

I I )  E11 la p;irrc A dcl Anexo 111. Is r i h r i i a  '40. Ali:: 
& lhNIA- ( ;K t< : IA  sc coinpler.iri coi1 CI m r o  I 1 L.] frase del aparra<lo 2 del arricii~o l i  f., 
sigi~,cnte: ultima irase del aparrado I del arriculu 30 rr su?rir i i i~ 

.cl I'rorr>colii de 7 dc octuhrc de 1991, en unión r i n  por el rexro siguiente: 

con rl <:onvenio de 6 de li i l io de 1984 con- 
, -No obsranre. cuando d ~ h o  cerriiicadu sea expedido 

cluido entre el Gobierno de la República Demo- 
por una institución alemana, francesa. 1talian.1 o por- 

crática Alemana y el C;obierni> de la Repiihlica 
ruguesa, solo tendrá r ~ l i d e r  duranre un periodo <le u11 

Helenica sobre la regulac~ón de las pensio- aiio a partir de la iecha de s u  exwd ioón v deberi nes:.. 
rcnnvarse todos los años:. 

12) En 1.1 parte 8 del Anexo III. la ruhrlca .40. AL.EMA- 2 )  F.1 arriculo 95 se sustiruirá por el siguienre rexro: 
NLA-(;RECIA,, se sustirurra por c l  rexto siguenre: 

,sArticulo 95 
,.JO. ALEMANIA-GRECIA 

Protocol~i de 7 de octubre de 1991. en unión con el 
<:onvenii~ de 6 <le iulio dt. 1984 concluido eiirre cl 
<;obicrnn de la Republica I)em~>c.rárica Alemana y 1.1 
Kepública Hrlentca sohre la rrgulación de las pensao- 
ties. 5. 

13) El Anexo VI  quedará modificado como sigue: 

8) en la rúhrica ,'C. ALEMANIA-. la letra c) del 
punro 2 se sustituirá por el rexro Siguiente: 

,-cl A l  tomar en conridcracion los periodos ale- 
manes de pensión para el seguro de pensio- 
ncs de los mineros. sólo se aplicará la legis- 
lación alemana..; 

b1 en la rúbrica "F: GRECIA.. se suprimirá el 
punto 1 y se aiiadirán los dos puntos siguien- 
tes: 

Reemholro de lar prcsticinner cn crprcic rorrrrpondicnicr al 
seguro dc enfermedad y maternidad abonada, a los titulairr 
dr pcnsionrr o dc rentas y a los miemhru, dr sus familias 
que no residan cn un Errad" micmbro al amparo dr cuya 
lr~irlacion disfruten de una pensión o de una renta y rcngian 
derecho a las prcrtscionrr 

l. La cuantía de las presraciones en especie sarisfe- 
chas en virrud del apartado 1 del arriculo 28 y del 
arriculo 28 bis del Reglamento será reembolsada por 
las instit~ciones comperenres a las insriruciones que 
hayan sarisfccho dichas prestaciones sobre la base de 
un rsnro alzado lo m i s  cercano posible de los gastos 
reales. 

2. Para establecer ese tanto alzado, se multiplicará el 
cosre medio anual por persona por el número medio 
anual de rirulares de pensiones o de renras y de 
miembros de sus familias que hayan de ser tenidos en 
cuenta y se aplicara a l  resulrado una reducctón del 
veinte por ciento. 
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3. Los elementos de cálculo necesarios para esrable- 
cer dicho tanto alzado se determinarán según las 
normas siguientes: 

a) para obrener el corre medio anual por persona. en 
cada Esrado miembro, se romarán los gastos 
anuales correspondienres al rorai de las presracio- 
nes en especte satisfechas por las instiruciones del 
Esrado miembro de que se trate al conlunro de los 
rirulares de las pensiones o las rentas debidas en 
virrud de la leaislación de dicho Esrado en el 

S. [.a Comisión administrativa establecerá los méro- 
dos y procedimienros prácricos para determinar los 
elementos de cálculo a que se refieren los apartados 3 

Y 4. 

6. Dos o más Estados miembros. o sus respecrivas 
autoridades competentes, podrán concerrar, previo 
dicramen de la Comisión adminisrrarnva. orros proce- 
dimienros para la evaluación de las cuanrias reembol- 
sables.-. 

- 
ámbito de los regímenes de seguridad social que 
hayan de ser renidos en incluyendo en el 3 )  En el arriculo 107. el aparrado I se susritiiira por el 

coniunro de beneficiarios a los micmhros de la iexio slgulenre: 

familia. y se dividirán por el número medio anual 
de rirulares de pensiones o de rentas y de miem- e l. Para la aplicación de las disposici<ities siguien- 

bros de sus familias: en el Anexo Y se esnecificaii res: . .~~~ 
los regímenes de seguridad $mial que. a ral efecro. 

a) Reglamenro: aparrados 2. 3 y 4 del arriculo 12. han de renerse en cuenra; 
aparrado 1 del arriculo 14 quirrquies. úlrimn frase 

b) el número medio anual de titulares de pensiones o de la lerra b l  del apartado I del arriculo 19. 
de rentas v de miembros de sus iamilias uue han última frase del ~nciso i t )  del aparrado I dcl 
de renerse en cuenta. será igual. en el marco de la, 
relaciones rnrre las insririiciones de dos Estados 
miembros, al número medio anual de los rirulares 
de pensiones o de renras y de miembros de sus 
familias a que se refiere el aparrado 2 del arriculo 
28 del Reglamento que residan r n  el nrr iror i<i de 
uno de Iiis d«s tsrados y rcngan dcrrcho a disfrii- 
rar 'le las presracioiies en especie con cargo a una 
insri tuc~ón del orco Esrado miemhri,. 

4. El número de rirulares de pensioiies o de renras y 
de mieinbros de sus lamilias que hayati de renersr en 
cuenra según l o  dispciesro en la lerra b) del aparrado 3 
se establecerá medianre un regisrro llevado a ral efecro 
por la insritucion del lugar de residencia sobre la base 
de los documenros facilirados por la insrirución com- 
perenre para acreditar los derechos de los ~nreresados. 
En caso de litigio. las observaciones d r  l i s  instirucio- 
ncs afecradas se soniereran a la comisión de cuenras 
previsra en el aparrado 3 del arriculo 101 del Regla- 
menro de aplicación. 

arriculo 22. penúlrima frase de la lerra h l  <le1 
aparrado I del arri~.ulo 25. lerras c l  y d i  del 
aparrndo I del arriculo 41. aparrndo 4 del arriculo 
46. apartado 3 del arriculo 46 6ts. articulo 50, 
úlrima frase de la lerra h) del arriciilo i 2 .  illrirna 
irasc del inciso iil del aparrado 1 ilel arricrilo 5 5 .  
párr:iio primero del ~p.lrrni i<> 1 dc.1 . ~ r t i ~ u l ~ ~  70 ,  
pcnúlrinia tra,c del inci\<i 0 1 )  iIc 1.1 1crr.i a l  del 
inciso (1) de In Icrra h) del .ip;irt,iil<i I <le1 .rrriciilo 
71, 

b) Reglamenro de nplicaclón: nparrndos l. 1 ? i Jel 
arriculci 34, 

el ripo de converzión en una moneda nacional de 
cuantías expresadas en orra moneda nac~onal sera cl 
ripo calculado por la Comisión. basado eii una media 
mensual. duranre el periodo de reterencia de t in id~ i  en 
el aparrado 2. de los tipos de canibios de dichas 
moriedas que se comuniquen a la Comisión para la 
aplicación del Sisrerna Monerario Europeo.,,. 

4)  El Anexo 2 quedara niodit t~ndo como sigue: 

a) en la rúbrica -6. DINAMARCA".  en el punro 2. lerra a, y en el pbnro 3. lerra a). 
se susrituirá el rexro que figura en la columna de la derecha por el rexro 
stguienre: 

,-llirekrorarer fiir Sucial Sikring og Bisrand (1)ireciión General de Seguridad Soci.11 
y Arisrencia Social). Copenhaguc,,; 

b l  la rúbrica -1. LUXEMBURGO. quedará modificada como sigue: 

1 )  el punro I se susriruirá por el rexto siguiente: 

l .  Enfcnnedad y maternidad: 

a) presraciones en Caja de enfermedad comperenre o Union des 
especie: caisses de maladie (Unión de cajas de enfer- 

medad) 

b) presraciones en Caja de enfermedad comperenre*; 
metálico: 

11) el punro 6 se susritutrá por el rexto siguienre: 

"6. Subsidio de defunción: 
para la aplicación del Union des caisses de maladie (Unión de caias 
arriculo 66 del Regla- de enfermedad), Luxemburgo~; 
menro: 
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c) en las lerras a) y b) del punto S de la rúbrica WJ PAISES BAJOS", la mencion 
~ R a a d  van Arbeid (Conselo del Trabalo)" se susriruirá por el ~Distr ictskanroor 
van de Sociale Verzekeringsbank ( O f ~ i n a  de distriro del Banco de Seguros 
Socialesl". 

5) El Anexo 3 quedará modilicado como sigue: 

a) en la rúbrica "B. DINAMARCA*,  sección 1, lerras b) y c), punro il, el rexro que 
figura en la columna de la derecha se sustituirá por el texto siguiente: 

"Direktoratet for Social Sikring og Bisiand (Dirección General de Seguridad S o ~ ~ d l  
y Asisrencia Sociall. Copenhague-. 

b) en la rúbrica -1. LUXEMBURGO*. punro 1, el texto que figura en la columna de 
la derecha se rustiruira por el texro siguiente: 

"Caisse de maladie des ouvriers edou union des caisses de maladie (Cala na~icindl 
de enfermedad de obreros o Unión de calas de enfermedad) 

Caja de Enfermedad competente, segun la legislación luxemburguesa. para la 
pensión parcial luxemburguesa o Union des caisses de maladie (Unión de caias de 
enfermedad)-; 

c l  la rúbrica -J. PAISES BAJOS- quedara modificada como sigue: 

i) en la  letra c) del punto 3 .  el rrxto que figura en la columna dc la dercclia si. 
siistituirá por el rexro siguienre: 

"Burrau voor Duirse Zaken (Oficina de Asunros Alemanes). Niniega,.; 

iil en el punro 5, en la columna de la derecha, la mención ~ R a a d  van Arheid,, 
(Consejo del Trabajo) se susriruirá por .qDisrricrskantoor van de Sociale 
Verzekeringsbank (Oficina de Disrrito del Banco de Seguros Sociales):.. 

6 )  El Anexo 4 quedará modificado como sigue: 

a) en la rúbrica "B. DINAMARCA.*, puntos 1, 2, 3 y S, el texto que figura en la 
columna de la derecha se sustituirá por el texro siguienre: 

"Direktorarer for Social Sikring og  Bistand (Dirección General de Seguridad Social 
y Asistencia Social), Copenhague"; 

b) en la rúbrica -1. LUXEMBURGO-, los puntos 1 y 6 quedarán nioditicado\ comci 
sigue: 

i)  el punto I se susrituirá por el rexro siguiente: 

a l .  Enfermedad y materni- Union des caisses de maladie (Union de cajas 
dad: de enfermedad), Luxemburgo~~ 

ii) el punto 6 se sustituirá por el rexro siguienre: 

"6. Subsidios de defunción: 

a) para la aplicación del .ar- Union des causes de maladie (Unión de caias 
riculo 66 del Reglamento: de enfermedad), Luxemburgo 

b) en los demás casos: según la rama del seguro que adeude la 
prestación, las instituciones mencionadas en 
los puntos 1 o 3.; 

C) enla rúbrica "J. PAISES BAJOS", punro 2, letra c), el texto que figura en la 
columna de la derecha se susrituirá por el texto siguiente: 

eBureau voor Duitse Zaken (Oficina de asuntos alemanes), Nimega.. 
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7) El Anexo 5 quedará modificado como sigue: 

a) el Punto -16. DINAMARCA-ESPARA* se sustituirá por el siguienre texto: 

Acuerdo de 1 de julio de 1990 relarivo a la renuncia parcial al reembolso, con 
arreglo a l  apartado 3 del articulo 36 y a l  apartado 3 del articulo 63 del 
Reglamento. y a la renuncia recíproca al reembolso, con arreglo al aparrado 2 del 
artículo 105 del Reglamento de aplicación. (Renuncia parcial a l  reembolso de los 
gastos por prestaciones en especie en caso de enfermedad, maternidad, accidente 
de trabajo y enfermedad profesional, y renuncia al reembolso de los gastos de 
control administrarívo y médico)."; 

b) el punto -18. DINAMARCA-GRECIA", se sustituirá por el siguiente texto: 

- 18. DINAMARCA-GRECIA 

Acuerdo de 8 de mayo de 1986 relarivo a la renuncia parcial al reembolso, con 
arreglo al apartado 3 del arrículo 36 y a l  aparrado 3 del arrículo 63 del 
Reglammro, y a la renuncia reciproca al reembolso, con arreglo al apartado 2 del 
arriculo 105 del Reglamento de aplicación. (Renuncia parcial al reembolso de los 
gasros por presraciones en especie en caso de enfermedad. maternidad, accidente 
de rrabajo y enfermedad profesional, y renuncia a l  reembolso de los gastos de 
control administrativo y médico)..; 

L el punto .6?. GRECIA-PAISES BAJOS-, se sustirulrá por el texto vguiente: 

-62 .  GRECIA-PAISES BAJOS 

El canle de notas de 8 de septiembre de 1992 y de 30 de lunio de 1993 relarivo a 
los métodos de reembolso enrre 

d) en el punto -93. PA~SES BAJOS-REINO UNIDO". la lerra d) se sustituirá por el 
siguiente texto: 

scdl El canje de noras de 25 de abril y de 26 de mayo de 1986 relativo a l  
apartado 3 del artículo 36 del Reglamento (reembolso o renuncia al reem- 
bolso de los gastos por prestaciones en especie) modificado.*. 

8 )  En el Anexo 9. la rúbrica "1. LUXEMBURGO". se sustituirá por el texto siguiente: 

El cosro medio anual de las prestaciones en especie se calculara teniendo en cuenra el 
conjunto de las calas de enfermedad y la Union des caisses de maladie (Unión de calas 
de enfermedad) .-. 

9)  El Anexo 10 quedará modificado como sigue: 

a) en la rubrica -A. B~LCICA-, se añadirá el punto siguiente antes del punro 1 :  

-0. Para la aplicación del artículo 10 ter del Reglamento de aplicación: 

Trabaiadores por cuenta ajena: entidad de seguro a la que estuviera afiliado 
o en la que estuviera dado de alta el asegu- 
rado 

Trabajadores por cuenra propia: lnstirur narional d'assurances sociales pour 
travailleurs iodépendants (Insriruro nacional 
de seguridad social para los trabajadores 
autónomos), Bruselas."; 
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b) l a  rúbrica -B. D INAMARCA"  quedará modificada como sigue: 

i) en los puntos 1, 2 y 3, el texro que figura en la columna de la derecha se 
sunituirá por el texto siguiente: 

"Direktoratet for Social Sikring og Bisrand (Dirección de Seguridd Social Y 
Asistencia Social), Copenhague~; 

ii) la letra b) del punto 7 se susriruirá por  el texto siguiente: 

*b)  prestaciones en metálico en virrud del capitulo 1 del titulo 111 del 
Reglamento y prestaciones en virtud de los capítulos 2, 3, 7 y 8 del titulo 
111 del Reglamento: Direktorarer for Social Sikring og  Bistand (Dirección 
General de Seguridad Social y Asistencia Social), Copenhague"; 

c) en la letra a) del punto 8 y en la letra a) del punto 9 de la rubrica "1. 
LUXEMBURGO,,, el texto que figura en la columna de la derecha se sustituirá 
por le texto siguienre: 

-Union des caisses de maladie (Unión de calas de enfermedad), Luxemburgo- 

Articulo 3 

En el Reglamento (CEE) n" 1247192 se suprimirá el articulo 2 

Articulo 4 

El Reglamento (CEE) n" 1945193 quedará modificado como sigue: 

I I Se suprimirá el articulo 3. 

2) En el articulo 4 se suprimirá el punto 10. 

Articulo S 

l .  El presente Reglamento entrará en vigor el primer dia del mes siguiente a l  de su 
publicación en el Diario Oficial de las Comuniddes Europeas. 

2. El apartado 2 del articulo 2 será aplicable a partir del 1 de enero de 1998 

N o  obsranre, en las relaciones con la República Francesa. el punto 2 del articulo 2 será 
aplicable a partir del 1 de enero del atio 2002. 

El presente Reglamento será obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable 
en cada Estado miembro. 

Hecho en Bruselas, el 22 de diciembre de 1995 

Por e l  Consejo 

E l  Presidente 

L. ATIENZA SERNA 


